Teopuicts I'puropiss CkoBopoau i anTuuHa Tpaaumis.
Iinrorysas: Mupocaas Tpopumyk-crapuumii

Cepen miteparypHoi cnaauuu ['puropis CkoBopoau 30eperiiocs 4umalo
JTATUHOMOBHMX TBOPIB: 1€ 1 CaMOCTIAHI BIpII, JHCTH, IOCIAHHA 1 YHUCJICHHI
nepeKyiaiu-nepepoOKl TBOPIB 1 CIOXKETIB aHTUYHUX aBTOpiB. Haluactimmum
JDKepenoM HachigyBaHHS 11 CKOBOpOIM € TBOPYICTH [opallis; TakoX TBOpH
Hiuepona, Ilnyrapxa, Osinis, Beprinig, Tepenuis, 3 rpeupkux aBropiB — Ilitaropa,
[Inatona, Cokpara, IlnmaBra. YacTo 3BepTaBcsi 10 TBOPYOCTI HOBOEBPONEHCHKUX
aBTopiB: AuTyana Mype, Cigponis ['o3is Ta iH.

3a aHpOM HOBOJATUHCHKI TBOpH ['puropis CkoBopoau — I MEPEBaXKHO
emirpaMu, OJI¥ 1 TIOCJIaHHS Pi3HOTO 00CATY: JIBa TBOPH IIiJ] Ha3BOO ,,Epigramma”, ,,In
natalem Bilogrodensis episcopi” (,,Ha ngenbp HapomkeHHS OULITOPOIACHKOTO
enrckomna’”), ,,In natalem Basili Tomarae” (,,Ha nenp Hapomxenns Bacuns Tomapu™),
I[iJTa HU3Ka BIPIIOBaHKMX MOchaHb 10 Muxaiiiaa Kosanmuucekoro ,,Carissime Michael!”
(,,Harimopoxumit Muxaiine!”), ,,Gregorius Sabbin: Salve, carissime philomuse
Michael!” (,,I'puropiii CaBuu: 3xapactyit, Muxaiije, HaWJOPOKUUN JITHOOUTEITIO
my3!”), ,,Carissime Michael, salve, caritas Christiana!” (,,3apactyit, Mii
HAWIOPOXKYMK  XpHCTONMOOYe,  HaiymoOneHimmid  Muxaiine!”),  ,,Michael
dilectissime!” (,,Haitmopoxxuuii npyxe Muxaiine!”), ,,Vale, mi dilectissime!” (,,bynp
3I0pOB, Miii Halgopokuuii”), ,,Mi Michael, macte virtute!” (,,Miii Muxaiine, xBana
TOO1 3a 10OpoUecHICTh!”), a TaKOK TBOpH 010:iiHOT TemaTuku ,,Carmen in imaginem
beatissimae virginis” (,,ITicast Ha 300pakeHHst HaiOmaxenuimoi J{iBu”), ,,Quid est
virtus?” (,,lllo Take moOpouecHicTh?”’). JIeKOTpi 3 TBOpIB MaiOTh IpPElbKi Ha3BH
(,Kab" é~ glgraptai” (,,3rigno 3 mucanasm”), ,,Ej~ t/n Penthkost/n” (,,Ha
[T’ siTvmecATHHUINO), OAWH — JIATHHI30BaHY TIPelbKy: ,,Ainesis penias” (,,IToxsama
0ixHOCTI”); ACKOTPI MOEAHYIOTh Y THTYJIAaX JIATUHCHKI ¥ rpenbki Bupasu ,,Carissime
adolescens mi Michael, e” prAtte” (,Haiimoposxxunii Miii roHaue Muxaiine,6y1b
macnuBuii!”), a TBopu ,,I puropiii CaBud 3u4uTh CBOEMY MUXalaoBi paayBaTHCs B
l'oconi”, ,,0, BM, HemacHi...”, ,,B Micsaig mopy auxy, Mmia 3J0BIIIOI0 3IpKOI0”, —
MOEMHYIOTh y TEKCTI JATHHChKI Ta TPEUbKi pSAOKA; YKE 3raJjaHuid  BIpII
“Hatimopoxxunii Miii  roHade Muxaitne,0yap 1maciauBuid!” moOyqoBaHUM  Ha
YepryBaHH1 JIJATHHOMOBHUX Ta TPEKOMOBHUX JTUCTUXIB.

['pexko-maTMHCHKI MaKapoHIYHI TEKCTH — OJHMH 13 YIIOOJEHUX NPHUIAOMIB
XYI0XXKHBO-(T0NI0TT9HOTrO MrchbMa CKOBOPOM; 1€ CTOCYEThCA YCIX KaHPIB, AKi BiH
BUKOPHUCTOBYE — 1 BIPIIOBAHUX 1 TPO30BUX.

CkoBopoIa 37e01TBIIOro OCIYTOBYEThCS Tpaauiliero imitatio — HacimyBaHHS
AHTUYHHUX aBTOPIB: I PO3KPHUTTS BIACHUX TEM BiH TBOPUTH mapadpasu CIOKETIB
aHTUYHMX aBTOpiB. Hampukian, Bipmr i3 nucrta 10 KoBamuucekoro ,,Salve, divinarum
musarum alumne! Michael carissime!” e mapadpazoro emnona ,,Ha Anwdis” [Nopartis
(11, 2).

lNopauiif y cBoeMy TBOpl BHMAaJbOBYE IJUIIYHY KApPTUHY CHOKIMHOTO 1
BPIBHOBAXXEHOT'O CLIBCHKOTO KUTTS, MPOTUCTABISIOUM MOrO0 CYETI JIMXBapcTBa —

1 13 monorpadii Mupocnas Tpopumyk. JlatuHOMOBHa stiTepatypa Ykpainu (XV-XIX cT.): 5KaHpH, MOTHBH, i/1€]. —
JIsBiB, 2014. — 380 c.



negotiis. Ile onuH i3 HAMBIMOMIMIUX €MOJIB PUMCHKOTO MOETA; MEPIINH HOro psaoK
,,Beatus ille, qui procul negotiis” craB kpunatoro ¢pasoro. CkoBopoja, 3arajioMm
30epirarou METPUYHY CXEMY MEpIIOB30pY, ONPAlbOBYE TEMY BIICTOPOHEHHS BiJ
MpUCTpacTed CBITY I CaMOBIOCKOHAJICHHs. BiH CBIZOMO MOYMHA€E CBiil TBIp Maiixke
TUMH 3K CJIOBaMHU, 10 ¥ ["opaliif, TpoXu MIHSIOYM aKIEHTH: Ko y ['opalis nepuiui
PAOK 3BYYUTH NOCHIBHO ,IllacnuBuii, xTo 3mans Big copas...”, To y CkoBopoau
YUTAEMO ,,IIACTUBUN, XTO YHUKA€ crOpas’; Apyruil psaok y lopamis — ,.K JaBHE
mieM’ss cMepTHux, y CKOBOpoIH — ,,SIK JAaBHE IJIEM s XpUCTHUsSIH . HeHaue He3HayHa
3MiHa TEKCTY, MPOTE BOHA HAOYHO JIEMOHCTPYE CyTh PeHEecaHCHOro imitatio, sik ioro
pPO3yMUIM aBTOPU KHUIBCBKHUX KYPCIB MOETHKHU, 3aKJIMKAIOUM YKPAiHCbKUX aBTOPIB HE
OPOCTO TMHUCATH, HACIIAYIOUM aHTHYHI B3IpIll, a TBOPUTH HOBY CYTh, BUXOJAYHU 13
0COONMBOCTEH PO3BUTKY YKpaiHChKOi KyiabTypu. CkoBopoJa BIIKIMKAETHCS
(akTUYHO HE /0 aHTHYHUX (PUIOCOPCHKUX KOPEHIB, a A0 PAHHbOXPUCTUSHCHKHUX.
OO60x aBTOpIB €IHA€ JACKIapyBaHHs CBOrO IpaBa Ha OCOOJMBHM ,,BHYTPILIHINA CBIT”,
,»,MIKpOCBIT”: enoj ['opaiiisi 00CTOI0€ IPaBO HA TBOPUICTH (JaBHI PUMIISIHU BBaXKajiu

,otium” — | Ge3misabHICTE” (CIOAM aHTHYHA TPAJMIisA 3apaxoByBaja M 3aHATTS
JTEPaTypor0, MUCTEIITBOM) — MEHIIEBAPTICHUM Y MOPIBHSAHHI 3 ,,negotium” (moc.
,»3aHITTSI YMMOCh, KOHKPETHOIO CIPaBOI0” — BIMChKOBA, MOJITHYHA, TOCHOJApPChKa

JISUTHHICTR); BiplioBaHa MiHiaTiopa CKOBOpPOIM BIICTOIOE TMPAaBO Ha IUICKAHHA
BiacHoro erocy. CBiii emoj ['oparliii 3akiH4y€ IpOHIYHUM 3ayBa)KeHHSM: ,,JIuxBap
3aB3aTHil Anb(iif, Tak po3MpisBiIKCh,/ Bike Gaunts Ha ceini cebe./ Ta B imu? NTUXBY
B3SBIIIM, XOYe€ BCE-TakW/ B KaJICHAW Tpolll B Xia NycTUTH...” Bipm CkoBopoau
3aBEPIIYETHCS: ,,Y CIIOKOi MPOBOJAUTH BIH MPUEMHO Yac/ y 3rojii i3 OJlaKeHHUMHU...”
OTto3k, BIpII JBOX aBTOPIB JEMOHCTPYIOTh LIJIKOM Pi3HOBEKTOpHI iaei. Tak — uepes
JTUCKYPC CBITOTVSITHUX JeKiapalliii — BiIOyBaeThCcs Miayior KyJIbTyp, TPaaMIid Ta
€ToX.

[ixaBoto o3HaKor0 nmuckMa CKOBOPOAM € OJTHOYACHE BUKOPUCTAHHS B OJTHOMY
TBOP1 KUIBKOX MOB, a00 K TapajeIbHUi BUKJIAJ OJHOI 1 TOT K TEMHU JBOMa MOBaMH:
YKpaiHChKOIO Ta JATHHCHKOIO. Taka mpakTHKa IIUJIKOM BiAMOBITa€ TOTOYaCHIN
yKpaiHChKIM TpauIIii.

VY pI3HHUX MPOMOPIIAX 1 3 PI3HOIO JOJICI0 BAXKIMBOCTI ISl PI3HUX MPOIIAPKIB
YKPaiHCHKOT JIFOJTHOCTI y KyJIBTYPHOMY 00Iry aKTUBHO (DYHKITIOHYBaJIM XPUCTUSHCHKI
i1e1 13 CymyTHIM KOMIUIEKCOM JITepaTypHUX 1 OOTOCIOBCHKMX IHCaHb, HAPOJHI
oOpsimu 1 BipyBaHHs, 0a30BaHI HA PIYHOMY PUIBHUYOMY IHMKIIOBI 31 CeHU(pIIHUM
MITOJIOTTYHO-TIOETHYHUM KOMILUIEKCOM OOpsI0BOT TBOPYOCTI Ta TUIACT PEHECAHCHO-
0apoKoBOi JiTepaTypyd WIKUILHOTO TOXOMKeHHs. Lli OCHOBHI TuIacTM Maiu CBO1
BIIMIHHI MOBHI 1 CTHJIBOBI CTHXIl: JUII XPUCTHUSHCHKOI JiTEpaTypu BJ'IaCTI/IBa Oyna
[IEPKOBHO-CIIOB’THCbKka  MoBa  (Oinpmr  ab0  MeHIT  ,,TIOTICOBaHa“  BIUITMBOM
HAapOJHOPO3MOBHOI CTHXil) ¥ mpuTYeBHid croci®d (OpMyTIOBaHHS TEKCTIB 13
AKTUBHUM BHUKOPHCTaHHAM amro3id 31 Cesaroro I[lucema; st HapOMHOIICEHHOTO
UKy — yKpaiHChKa ,,HApOJHOpO3MOBHA~ (,,mpocTa”) M™MoBa 1 crenudiuna
MITOJIOTTYHAa OOpa3HICTh, a JUIsl PEHECAaHCHOI OapOKOBOi JITepaTypu — 3a3BUYail
JATUHCHbKA MOBA I BUKOPUCTaHHS TOMOCIB, alt03ii, IUTAT YW KPUNITOLUTAT 13 TBOPIB
aHTUYHUX aBTOpiB. KpiM Toro, y pizHUX CTUIbOBHUX rany3sx y kiHui XVII cr.

2 Inm — TepMiH 3 PUMCBKOTO KajleHaapsi, sKuii o3Hadae 13-Tuif abo 15-Thii JIeHb MiCALS; KaJeHIU — MEpLIMii JeHb
MicAI.



(YHKIIOHY€E 1€ TMOJbChKa — JAepkaBHa MoBa Peui Ilocnomurtoi. BukopuctanHs
BIJIMOBITHOT MOBM a00 ) CYKYNHOCTI MOB — MaKapOHIYHUI CIIOBOBXHUTOK, 4H,
TOUHINIE (PPa3OBXKUTOK,— OYB [ETEPMIHOBAaHUU TEMOIO, SK TOJAl Kazald —
,,[IPEIMETOM* — OTIOBI1.

ScHa piy, MO Take JOBOJII PErJIaMEHTOBAaHE BUKOPHUCTAHHS MEBHOI MOBHOI
HOPMU 3aJIe)KHO Bii TEMH-TIPEIMETY BUKIIATy 3yMOBJIIOBAJO BJIACHE MaKapOHIYHUU
($pa3oBKUTOK; SKIIO, CKa)XIMO, aBTOpP MaB HaMmip BUPA3UTHU SKYCh 1A€10, IO IS
TEKCTOBOI UM YCHOI peaiizaiii morpedyBajia MoeaHAHHS MOHATH 13 cpep Ha3zBaHUX
IJIacTIB CHUHKPETHYHOi cBigoMocTi ykpaiHuie XVII cr., sky M.I'pymescekuii
XapakTepu3ye SK ,,HapOAHE XPUCTUSHCTBO®, ab0 SKIIO0 aBTOpP XOTiB CHHTE3yBaTH
B3a€MO/JIOTIOBHIOIOU1I KOMIIOHEHTH €BPOMEHChKOI Tpajullli: JOCBII XPUCTUSHCHKOT
JOKTPUHU 1 11 aHTUYHUX KOPEHIB.

[lepeBarkaHHs MakKapOHIYHOTO (DPA3OBKHUTKY MOXKHA O CTBEpPAUTH came IS
eMICTOSIPHOTO JKaHpy, OO0 TPUBATHUN JIHCT OXOIUIIOE y JTWHAMIYHOMY, YacTo
HENOCJIJOBHOMY BHKJIa/I1 IIUPOKE KOJIO 17Ied 1 TeM; MOBHO-CTUJILOBUI PETICTP JUCTIB
BU3HAYAETHCA W TIOXO/KCHHIM/HAIIOHATHHOIO HACXKHICTIO aapecata. Lleit sBuie
NPUCYTHE B EMICTOJSPHIN CHAIIMHI yCiX aBTOPIB MPOTSATOM TPbOX CTONITh — Bil
IIICTHAISATOTO MO KiHEIb BICIMHAIIATOIO; JYyXE€ BHUPA3HO BiH JIOMIHYE YIIPOJIOBXK
XVII-XVIII crT.

Takum unHOM, 3arajoM y JiTepaTypHOMY IIPOIECi CHHXPOHHO ICHYBAIH KiUTbKa
CTHJIbOBUX Tally3€H; JIiTepaTypH1 TBOPU MOTJIM OYTH OJHOMOBHUMHM — SIKIIIO aBTOP HE
BUXOJIMB 32 MEXI1 MEBHOT0 IMOHATTEBOrO IJIacTa, ab0 TMOJIMOBHUMH, KOJH aBTOP
NEPEXOIUTh Bl OJJHOTO ICTOPUKO-KYJIBTYPHOI'O MOHSATTEBOTO IJIacTa O IHIIOTO Y
3B’SI3KY 3 BUKJIQJIOM I1HIIIOi TEMH B MEXaX OJHOTO TBOPY, 00 MaKapOHIYHUMHU, SKIIO
aBTOPY 3aJIeXKajlo Ha CHUHXPOHHOMY BIATBOPEHHI M CYIrecTii peluIie€HTOB1 CKJIATHOTO
KOMIUIEKCY 1/1e#, 3aM03UYEeHHX 13 PI3HUX KYJIBTYPHO-ICTOPUIHHUX €TIOX.

Tpeba HaronocutH, MO NEPEeKIaay y CydJaCHOMY pPO3YMiHHI Ha TOM 4ac IIe He
ICHyBaJlo: IIKUIBHI (a HeMa CyMHIBY, IO TMepekiIafalbka JisIbHICTh 3 11
¢igooriyHO0 CHenu(iKo € BHUKIIOYHO ,,IIKUIBHOI 1 IO IMEpPeKIaJanTBO €
HACJIAKOM ,, IUCITUIUTIHU, ,,IIIKOJICHHS ) BIpaBU 3 ,,lIEpEKIIany*, sSK BUILIMBAE 13
pEeKOMEHaaIlli TOroYacHUX IMIJPYYHHUKIB, Oyl pajiie IepecimiBaMd y HaIoMy
PO3YMIiHHI, ,,lIEPECTUITIAIIEIO  TICBHUX TEM.

Cepen wmarepianiB ,,Exerpta philologica” 3maxommmo posmmcnu ¢inocoda
CTOCOBHO NepeKaay 3 OAHOI MOBU Ha iHUIY, npuuoMy CKOBOpOJa FOBOPHUTH caMe
po XYIOXKHIN Tmepeknan. ,,SIKImo okpeMi JaTHHCHKI CJIOBa TH BHUCIOBHII THMH K
HIMEIILKMMHU, BHii/Ie HiceHITHUIL. bo mpo oaHe 1 Te came JaTUHSHUH TOBOPHTH I0-
cBoeMy, a Himelp iHakme”3, I Xoua TyT MoBa ifie TIpo mepekiaj 3 JaTHMHChKOI Ha
HIMEIIBKY MOBY, JaJbIIMA TEKCT BIATBOPIOE AOCBim Qimocoda. ,,OTOXK, SKIIO
MEepPeKIaa€EMO MIOCh 3 JATHHCHKOT MOBH, 3aBXAM Tpeba MaTh Ha yBa3i MOBHY
MPAKTHKY 1 0COOJIMBOCTI BHUCJIOBY [BIacHOi] MOBH, a HE 3Ba)kaiiMO Ha Te, IO Came
03Ha4aroTh a60 IMO3HAYAIOTh JATHHCHKI CJI0BA 1 BUpaswn’™,

[Ipote cam CxoBopojga AOTPUMYETHCS LBOTO MpaBuja JHUIIE Yy MPOLEci
nepekIiay npo3oBux TekcTiB. Ko x 1A€Thesa mpo BIPIIOBaH1 TBOPU — a cCaMe TaKUX
y cnanmuHi ['puropis CkoBopoau OyiblIICTh — TO NEPEBAXKHO 1€ MEPECHiBU-

3 I'puropiii CkoBopona. Teopu: B 1Box Tomax. — T. Il. — K., 1961. — C. 465; monaeMo y BIacHOMy TepeKiai.
* Tam camo.



nepetriiymaueHHs. CkoBopoAa caM Ha LbOMY Harojomye. Y JJATHHOMOBHIN MPUMITIII
10 TBOpY ,,Oma” (e3yita Cigponis ['o3is) BiH cTBepkye: ,,Hoc odam non transtuli,
sed sum interpretatus. Translator verbum verbi tanquam dentem pro dente, reponit, at
interpres veluti gratiosa nutrix, commansum cibum et elicium sententiae succum in 0s
inserit alumno suo”. — ,,51 He mepekiaB 110 Oy, a BUTIIyMaduB. [lepekiiagad cTaBUTh
CJIOBO 3aMICTh CJIOBa, SIK 3y0 3aMICThb 3y0a, a Tiiymad, Ik HiKHA TOJTYBAJIBLHUI, KJIa/Ie
B POT CBOEMY TOJI0BAHIII0 PO3KOBAHMIM XJIi0 1 Cik MyapocTi”>.

Opun 13 HaiiBigomimux TBOpiB I'puropis CkoBopoau — Ilicp 24-a ,,Cany
OOXKECTBEHHUX TIICEHBL’, fAKa € ,MIEPETOJIKYBaHHAM , SK BIH 3a3Hayae, OJU
,,puMcbkoro mpopoka ['oparis”™ (1, 16 — ,,J]o ITomnes I'pocha”). B oMy Bumaaky
YKpaiHChKMI aBTOP BIIMOBHMBCS BiJ can@iyHoi cTpodu — po3Mipy OpHriHaly,
3aCTOCYBABIIN CHJIA0IYHUH 1T’ ATHAIIATUCKIATHUK 3 TTADHUM PUMYBAHHSIM; PUUOMY
CkoBpopa 30epirae KUIbKiCTh CTPYKTYPHUX YaCTUH OJIM: IeCATH candiuHuM cTpodam
Bianosiznae 10 cumabiyHUX JBOBIPIIIB.

Sk 1 B monepennboMy Bunajky i3 enogom Il, 2, B oni T'opariist 3HoBy MaeMo
OJTHE 13 KJIFOUOBHMX MOHATH #oro (i 1aBHROPHUMCBHKOI 3araimom) ¢inocodii — otium,
IOTpaB/ia, TeTep 11eThCs PO CTOKIM, MUD; sK 3ayBaxkye CxoBopoja: ,,CoaepKuT ke
OJlaroe HacTaBJICHUE K CIOKOWHOW >ku3HU’ . OUYEBHAHO, IO PUMCHKE TOHSATTA
,,0tium” 3 #ioro 6araTcTBOM CEMaHTUYHHX BIATIHKIB 1 MHOKHHHICTIO (iI0COPCHKUX
KOHOTAI[IH (K JeTepMiHOBaHI OMO3MIIIEI0 MOHATH ,,0tiuM” Ta ,,negotium”: 3 ogHOroO
00Ky — ,,CIIOKiH, MHUp, Yac I PO3YMOBOI AISIIBHOCTI, (i1ocOPCTBYBaHHS, 3 THIIIOTO
— ,,3QHATTS YMMOCh KOHKPETHUM, OOOB’S3KM, Tparsd, AUIOBI IHTEpecHu”’, BpEIITI
,,BIICbKOBa 1 TMOJITHYHA MiSUTBHICTB), — oco0auBo IlikaBuau CkoBopoay. Y
JiTepaTypHii crianmyHi ['opaliis 1 Omo3uIlis — OJIHA 13 KIIFOYOBUX TeM; HE JTWBHO,
0 caMe HOro TBOPUICTh CTajJia OJHUM 13 (HAKTOPIB IHCIIpaIli yKpPaiHChKOTO
dinocoda.

® I'puropiii Ckosopona. Teopu: B 1Box Tomax. — T. Il. — C. 157 — 158.



HRYHORIY SKOVORODA (Hryhoriy Savvych)
Way of life
Hiarorysana: ct. Buki. bypkoscbka 3.€.

Skovoroda (Hryhoriy Savvych, 1722-1794) - Ukrainian philosopher, son of a
simple Cossack; studied at the Kyiv Theological Academy, and then was sent to St.
Petersburg to the court choir; in 1744 he was dismissed from the position of singer as
a court instructor and returned to Kiev to continue his studies at the academy, but,
having no inclination to the spiritual title, pretended to be insane, as a result of which
he was expelled from college. Skovoroda decided to go abroad, where he went as a
priest during the time of General VVyshnevsky.

Wandering on foot through Hungary, Austria, and probably Poland, Germany,
and Italy, Skovoroda became acquainted with scholars and acquired new knowledge:
for example, he studied Latin, Greek, German, and Hebrew. Returning to Russia,
Skovoroda took the place of a poetry teacher in Pereyaslavl and wrote a "Guide to
Poetry" for the school; when the bishop of Pereyaslav demanded that Skovoroda
teach the subject as in the old days, Skovoroda did not agree, as a result of which he
was released.

In 1759, Skovoroda was invited to become a poetry teacher at the Kharkiv
Collegium, but Skovoroda, who was appointed to teach the rules of decency, was
sentenced to dismissal (in 1766) due to some thoughts expressed in an introductory
lecture and interpreted in a false sense.

After that, Skovoroda spent most of his life on constant journeys on foot
through Sloboda Ukraine, stopping on the way in peasant houses and refusing the
positions and occupations offered to him, and devoting his time to teaching people
morals both in word and in life. The compilation of Skovoroda's philosophical works,
which, however, were not published during his lifetime, also belongs to the same
period. As for the significance of Skovoroda's philosophical teachings, some consider
Skovoroda a mystic and Mason, a follower of the Martinists, others call Skovoroda a
rationalist. The reason for this discrepancy is that Skovoroda's works were not
collected until recently and only a few of his treatises were published.

Only with the appearance of a collection of works by Skovoroda, published by
Professor Bagalei (in 1894), it became possible to begin their study.

HRYHORIY SKOVORODA

HinroryBana: crya. JIaxana Jlinis

Hryhoriy Savych Skovoroda (1722-1794) is one of the brightest and most
mysterious figures of Ukrainian culture at the time of its transition from ancient
thoughts and artistic models to new themes and forms. At the crossroads of two
epochs in Ukrainian literature - Baroque and Romanticism - Skovoroda realized
himself as a profound poet, translator, teacher, theologian. His multifaceted work is
marked by roots in Ukrainian culture, as well as a strong connection with the
intellectual tradition of another country.

Appreciating the significance of Hryhoriy Skovoroda for the Ukrainian cultural
tradition, researchers often resort to descriptions such as "giant figure" (M. Plevako),



"great son" of his land (M. Sumtsov), “"the most interesting figure in the history of the
Ukrainian spirit" (D. Chizhevsky). etc. His personality is often seen as a certain
"archetype™ of our nation, which embodied its characteristics (M. Shlemkevych, I.
Mirchuk, Y. Boyko-Blokhin, O. Kulchytsky, V. Yaniv), and creativity - as "the
highest of” the phenomenon of the old Ukrainian school and tradition "(M. Sumtsov),
which formed the worldview of the thinker, the style of his entertainment and artistic
features of the works.

Both Skovoroda's poetry and prose differ in genre diversity. Thus, the first
includes ode, spiritual songs, psalms, panegyrics, poetic fables, plots, elegies,
epistles, epigrams, etc., while the second is represented by dialogues, treatises,
parables, fables, sermons, combining ancient and domestic genre parades.Despite the
variety of forms, Skovorodin's original writings are largely united by similar
ideological principles, say, the science of self-knowledge, the concept of "three
worlds™ and "two natures”, the doctrine of Kkinship, happiness, biblical
hermeneutics. Skovorodynov's works, primarily poetic, synthesize Ukrainian folk
and scholastic traditions. Of course, they differ both in their ideological content and
in their artistic perfection, but nevertheless, they appear as an extraordinary
phenomenon in Ukrainian baroque literature.

The role that Hryhoriy Skovoroda played in the history of our spirituality is
indicated by his contribution to the development of philosophical thought and fine
writing in Ukraine. According to some scholars, Skovoroda, on the one hand,
developed a philosophy that was not a "transformation, paraphrase™ of any other
thought than Ukrainian, and on the other - enriched Ukrainian literature with new
images, themes, genre forms, etc. Hryhoriy Skovoroda He lived and worked at the
turn of two epochs defining the national culture - the times of Baroque and
Romanticism, and therefore, he is often considered a representative of one or another
era. In view of this, D. Chizhevsky assigns Skovoroda a central place in the history
of the Ukrainian intellectual tradition. A similar view was also expressed by Yu.
Boyko-Blokhin.In his opinion, in the "spiritual chain”, which determines the
"continuation of Ukrainian spiritual development in the centuries”, the person and
work of G. Skovoroda appears as an intermediate link between the life and creative
activity of I. Vyshensky and T. Shevchenko. largely determines the reception of
Ukrainian literature in general, and without a deep acquaintance with those writings
should not strive for a full understanding of the cultural achievements of our people.

The personality of Hryhoriy Skovoroda has long attracted the attention of
scientists, and his creative work from the beginning of his studies to this day appears
as an "instrument of different ideas and views" (Z. Genyk-Berezovska), causing a lot
of controversy: it is enough to remember at least thorough frying , M. Sumtsov, O.
Yefimenko, F. Zelenogorsky, F. Kudrynsky, A. Lebedev, P. Zhitetsky, as well as
classical studies by V. Ern (1912), D. Bagaliy (1926), D. Olyanchin (1928), D.
Chizhevsky (1929, 1934) and others. The noticeable growth of interest in
Skovoroda's personality and work in Ukraine and abroad testifies to the significance
of this extraordinary figure in the history of Ukrainian culture in general and
literature in particular.



Today in Ukraine and abroad there are a large number of frying pan works, but
the historiographical issues of Skovorodiana remain largely unclear.Currently, not
much attention is paid to them.The appearance of studies that would consider the
development of science in the twentieth century will make it possible to recreate the
picture of research on Skovoroda, to highlight their main directions and to find "white
spots”. Explorations of this kind will contribute to a deeper understanding of the
original "portrait" of the Ukrainian philosopher and writer created by scientists over
the last century, and will identify new ways and approaches to the leading problems
of frying.

The outstanding Ukrainian philosopher Hryhoriy Skovoroda, who was one of
the most extraordinary men our land has ever given birth to, knew the true value of
life. He knew how difficult it is to distinguish a truly lasting thing from one that
rings, glitters, but is very quickly reduced to ashes. He used to say, “False gilding
shines brighter than gold itself,” for he was all too well aware of the complicated and
involved relationship between form and content, the exterior and the essence. And
when it is time to complete the journey of life, everything falls into place and shows
its true colors.

“It 1s time to complete the journey.” Skovoroda pronounced these words on the last
stretch of his earthly life’s journey, in the bleak days of October 1794 in the village of
Ivanivka (now Skovorodynivka) near Kharkiv. On the one hand, Skovoroda’s final
months and weeks are practically common knowledge. Who does not know the
famous inscription that the philosopher asked to be engraved on his headstone: “The
world tried to catch me but did not succeed”? Still, his story is so full of wisdom,
courage, and instructive simplicity that it would be useful to recall it.

HRYHORIY SKOVORODA AND HIS ACTIVITY

Author: Dmyterko M., the student of marketing

Hryhoriy Skovoroda came from Cossacks family. He was born on December
3, 1722 in Chornuky and in autumn of 1734 Skovoroda had already began to study at
the Kyiv-Mohylanska Academy — he was really talented and capable student At the
age of 20 he went to St. Petersburg, where he became famous in a musical field.
When he returned, he went on a 3-year trip around the world. Then he worked at the
Pereyaslav Collegium as a home teacher. After that he worked as a professor in
Pereyaslav. During 1769 - 1774 Skovoroda wrote a collection of prose fables "Fables
of Kharkov", "Know the man", "Poor Lark", as well as works: "Conversation of five
travelers about true happiness in life" ("Friendly Conversation about the psychic

world"), "Ring", "Conversation, called the alphabet, or the primer of the world."



In 1785, Skovoroda combined 30 poems written at different times into the
collection "Garden of Divine Songs". He is the author of many aphorisms, such as:
"Of all the losses, the loss of time is the heaviest."

The poet died on November 9, 1794 in the village of Pan-lvanivka, Zolochiv
district, Kharkiv region. On his tombstone we can read: The world was catching me,
but did not catch ".

All that time the world was catching Skovoroda. He was offered both high
secular positions and a spiritual career. However, he remained true to his principles,
defended his personal will and individuality, not succumbing to the temptations of the
world.

Hryhoriy Skovoroda left behind many works, poems, and fables, which are an
expensive heritage for Ukrainian national and the world culture. It is really
significant, meaningful and suitable for people of all ages and times.
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Hryhoriy Skovoroda, amoureux de la sagesse

Andrii Lachtchivskyi, étudient en 1°" année,
Faculté de médecine vétérinaire

La philosophie — du grec ancien «pilocopioy, signifiant littéralement «amour
du savoir» et communément « amour de la sagesse » ou la sagesse est une discipline
qui étudie les caractéristiques essentielles les plus générales et les principes
fondamentaux de la réalité et de la cognition, I’existence humaine, les relations
homme-monde, les caractéristiques essentielles les plus générales de [I’attitude
humaine envers la nature, la société et la vie spirituelle dans toutes ses manifestations
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fondamentales. En outre, la philosophie est comprise comme une forme de pensée
humaine, une forme théorique de vision du monde.

La tache principale de la philosophie est d’etablir les premieres vérités
fondamentales qui servent de base ou de principes a d’autres Vérités. La philosophie
établit ses Vérités par la recherche et la preuve. C’est-a-dire que la philosophie
cherche par des moyens rationnels a créer une image trés genéralisée du monde et de
la place de I’homme dans celui-ci, en explorant I’attitude cognitive, de valeur, socio-
politique, morale et esthétique de I’homme envers le monde.

Hryhoriy (Crégoire) Skovoroda — est le philosophe et moraliste, écrivain et
poéete ukrainien le plus important du Siecle des Lumieres. Dans ses dialogues et
traités philosophiques, les questions bibliques sont étroitement liees aux idées du
platonisme et du stoicisme. Il croyait que le monde se compose de trois mondes : le
macrocosme, le microcosme et le symboligue (Dieu). Dans chaque monde, il y a a la
fois matiere (temporaire) et éternelle (Dieu). Pour atteindre le bonheur personnel, le
penseur a conseillé: n’étudis pas ce pour quoi tu n’es pas né, ne fais pas de travail que
tu n’aimes pas, etc. C’est le principe de « non-parenté » de Skovoroda. Par
consequent, le philosophe a vu le sens de I’existence humaine dans la connaissance
de soi, a travers laquelle I’homme pouvait déterminer sa « parenté ».

L’ importance de I’héritage philosophique de Skovoroda est qu’on peut s’y fier
en nos temps difficiles, lorsqu’une personne se met en danger par les résultats de son
propre travail, lorsque le nombre de temples construits augmente, mais le nombre
des crimes augmente aussi, lorsque le travail humain perd tout attrait et la vie devient
sans but (au moins qu’elle ne soit associée a I’accumulation du capital) et sans
protection.

Dans la littérature ukrainienne, Skovoroda a soulevé la question de la
philosophie, I’un des premiers il commence a decouvrir les problemes de la
philosophie en littérature.

H. S. Skovoroda, ein grofier Denker des XVI1I. Jahrhunderts
Vorbereitet von Ruslan Zveriuk

Hryhoru Skovoroda ist ohne Zweifel eine der markantesten Gestalten der

i ukrainischen Kultur des XVIII. Jahrhunderts. Er ist
bekannt als ein hervorragender Philosoph, Padagoge
und Dichter. In seiner Personlichkeit widerspiegeln
sich die Charakterziige der ganzen Nation in verklarter
und idealisierter Form. Man nannte ihn den
wandernden ukrainischen Volksphilosophen. In diesem
kleinen Artikel sind ein paar interessante und
informative Auszlige mit Grundrissen Skovorodas
Weltanschauungen aus einigen hochwertigen Arbeiten
von bekannten Gelehrten gesammelt.



https://www.jstor.org/stable/24000193?Search=yes&resultItemClick=true&searchText=Skovoroda&searchUri=%2Faction%2FdoBasicSearch%3FQuery%3DSkovoroda%26so%3Drel%26groupefq%3DWyJtcF9yZXNlYXJjaF9yZXBvcnRfcGFydCIsInJldmlldyIsInNlYXJjaF9jaGFwdGVyIiwicmVzZWFyY2hfcmVwb3J0Iiwic2VhcmNoX2FydGljbGUiLCJjb250cmlidXRlZF90ZXh0Il0%253D%26pagemark%3DeyJwYWdlIjoxLCJzdGFydHMiOnsiSlNUT1JCYXNpYyI6MH19&ab_segments=0%2FSYC-6168%2Fcontrol&refreqid=fastly-default%3Ae8c23ba93d525646a649274c0f538988

D.l. Bahalij, ein ukrainischer Historiker, Philosoph, Mitglied der
Akademie der Wissenschaften der Ukraine:

Der Denker hat seiner Lebensanschauung die Selbstvertiefung und das Finden
einer Einheit mit Gott, mit der Natur und mit den Ubrigen Menschen in der Tiefe
seiner Seele zugrunde gelegt. Nicht in der &uBeren empirischen Erfahrung, nicht in
den irdischen Sorgen und Angelegenheiten sah Skovoroda den Weg zur Wahrheit
und zum Guten, sondern in der Selbsterkenntnis, in der geistigen Betrachtung und im
Nichthandeln.

Skovoroda konnte mit vollem Recht sagen: ,,Die Welt hat nach mir gejagt,
mich aber nicht eingefangen.*

Skovoroda war auch Rationalist, er verhielt sich kritisch zur Bibel und wollte
sie symbolisch aufgefasst wissen. Im Gegensatz zur &uflerlichen materiellen
Zivilisation stellte er die innere geistige Kultur in den Vordergrund und hielt fur das
Grundubel der Menschheit die Jagt nach Sachen und verganglichen Gitern, anstatt
nach seelischer Befriedigung und Ruhe. Das Liebste Gebet Skovorodas war: ,,Ich
danke dir Herrgott dafur, dass du das Schwere nicht notwendig und das Notwendige
nicht schwer gemacht hast. Anstelle der Schaffung von materiellen Werten riet
Skovoroda den allesdurchdringenden und allesformenden weisen Anfang
anzustreben, den er Gott nennt und den wir in der Tiefe unserer eigenen Seele finden.
Die groRe Makrokosmos-Welt — das Weltall, die kleine Mikrokosmos-Welt — der
Mensch, und die symbolische Welt — die Bibel — alle sind sie von diesem Anfang
durchdrungen, so lehrte Skovoroda.

Jedoch ihn beschéaftigten nicht soviel diese metaphysischen wie gerade die
sittlichen Fragen. Seine Ethik griindete er auf die Idee des Gliickes, welches er in
seelischer Ruhe und in einem Leben in Gemeinschaft mit der Natur erblickte.

Skovoroda hat die Lehre geschaffen, in der sich die Weltanschauung des
ukrainischen Volkes mit ihrer Poesie der Naturalwirtschaft widerspiegelt.

D. Tschyzhevskyj, ein Slawist, Philosoph und Kulturwissenschaftler:

Zwei Symbole sind ja in der mystisch-philosophischen Sprache Skovorodas
zentral: der Kreis, das Rad, die kreisende Bewegung und der Same, das Korn.

Der Kreis, das Rad ist flr ihn zundchst ein Symbol der Ewigkeit. Denn im
Kreise sind Anfang und Ende gemeinsam. ,,Anfang mit Ende zusammen ist dasselbe,
wie Gott oder die Ewigkeit“... Das gottliche Sein ist ,,wie im Ringe — das Erste und
das Letzte ist dasselbe, und wo der Anfang, da ist auch das Ende*.

Auch das ganze Leben ist in gewissem Sinne ein Kreisen, das Leben der Seele
und der Natur. Als das Leben einer Pflanze kann dieses Kreisen versinnbildlicht
werden. ,,Wenn auf dem Felde das alte Korn verfault, kommt aus ihm das neue Leben
hervor und das Verfaulen des Alten ist die Geburt des Neuen, damit dort, wo der
Niedergang ist, auch die Erneuerung da wire*.

Gott ist der Grund, das Wesen des Seins der Welt, die in ihrer Existenz unselbstéandig
ist, nur Gewand Gottes ist.

Felix Haase, ein deutscher Theologe, Kirchenhistoriker und
Universitatsdekan in Breslau:

Aus dem Prinzip der Eignung erklart Skovoroda auch die Entstehung der
Freundschaft; diese besteht in der ,,Einheit des Gedanken®, der Gemeinschaft der
Ideale. Die Freundschaft ist die Grundlage, das Band und die Krone der Gesellschaft.
Wo Freundschaft ist, dort ist Friede und Einheit. Das Streben nach Freundschaft ist
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dem Menschen angeboren, aber wahre Freundschaft kann nur unter den Menschen
bestehen, welche die passenden Naturanlagen haben... nur durch die
Ubereinstimmung der Herzen und Seelen kann man sie (Freundschaft) erreichen, weil
zwischen einem guten und einem schlechten Menschen Freundschaft unmdglich ist.

Das Hauptziel der Lebensweisheit und Lebenskunst fasst Skovoroda mit den
Worten zusammen: Leben nach der Natur, Hingabe an den Willen Gottes. Beide
Ausdriicke bezeichnen ein und dasselbe: Leben nach der Natur heil3t leben in Gott.
Die Unterordnung des Menschen unter die verborgene Kraft macht alles ertraglich
und angenehm. Die Forderungen der Natur, d. h. der freien vernunftigen Seele sind
identisch mit dem Willen Gottes. Je ndher einer Gott ist, desto glicklicher und
friedlicher ist er, dies heiBt: leben nach der Natur... Die Hingabe in den Willen
Gottes ist das Fundament des inneren Lebens, die Grundlage des hdchsten Gliickes.
Die Freude ist die Blute des menschlichen Lebens, das Hauptziel aller Taten; alle
Werke eines jeden Menschen sind darauf gerichtet.

Prof. Dr. Dariana Blochyn, ein Mitglied des wissenschaftlichen
Skovoroda-Zentrums in Perejaslav-Chmelnytsk:

Unter den ideellen Wesen in der menschlichen Personlichkeit ist am stérksten
das gottliche Wesen ausgepragt. Der Mensch ist ein Mikrokosmos. Nur durch
Selbsterkenntnis kénnen wir die Welt erkennen und uns Gott ndhern. Darin liegt das
Glick, und das Glick ist das Ziel unseres Lebens. Etwas Kleines zu erreichen, hat
Gott leicht gemacht, etwas Grofles unndtig. ,,Begniige dich mit Wenigem™ - das war
ein Lebensmotto Skovorodas; er selbst verwirklichtefiseine Lehre konsequent im
taglichen Leben...

Das Herz ist ein Abgrund von Gedanken und Wunschen. Der Wert des
Unbewussten ist groRer als der des Bewusstseins.

Bei Skovoroda ist das Herz so tief wie ein ,,Abgrund*“: es besteht aus
Lrichtiger, ,,unbewusst seelischer und ,, bewusster Oberfliche (intellektueller
Oberfliache), welche die ,,Quelle aller Gedanken® ist; das Herz ist die Wurzel des
ganzen Lebens des Menschen. Mit seinen Gedanken kommt Skovoroda nahe zum
Begriff ,,Unterbewusstsein®“. Er schreibt: ,, Der Mensch besteht nicht nur aus seinem
Leib und Blut, sondern aus seinen Gedanken und seinem Herz*, .,...unsere Gedanken
wachsen im Herzen“, aber .,....die herzliche Welt Ubertrifft den Verstand (die
Vernunft)“.. Er strebte zum Einvernehmen zwischen Herz und Verstand...

Er kultivierte die Idee der Gleichheit und Bruderlichkeit wie Rousseau, die auf
christlich-ethischen Grundlage basierte. Aber Skovoroda lehnte die Idee der
Gleichheit ab und setzte die Idee der Gerechtigkeit. Er legte sie bildlich dar: ,,Gott
gleicht einem groRen Brunnen, der die verschiedenen GefaBe ihrem
Fassungsvermogen gemall mit Wasser fiillt.... Das kleinere Gefall hat weniger, aber
es gleicht dem groBeren darin, dass es ebenfalls voll ist*

Er wanderte und suchte das Gliick in verschiedenen westeuropaischen Landern,
war sogar in den Zarenpalésten, fand es jedoch auch dort nicht und kam zur
Schlussfolgerung, dass man das Glick nur in sich selbst, in der Heimat, aber nicht in
der Fremde finden kann.

Die Theorie Skovorodas iiber das Gliick ist richtig und progressiv. ,,Dank sei
dem Seligen Gott, welcher das Notwendige leicht und das Schwere unnétig gemacht
hat!“ Das Gluck kann man haben ohne Reichtum, ohne Beruf und Karriere in der
Gesellschaft, das Gluck liegt in den Handen jedes Menschen.



Die Theorie Skovorodas iiber ,,iibereinstimmende Arbeit” kann den Menschen
das Gluck geben.

Die menschliche Weisheit besteht in der Selbstvertiefung, in der
Selbsterkenntnis und mit ihr kann man Gott néher kommen. Darin besteht das Glick
als Ziel des Lebens. Um sich selbst zu erkennen, braucht man weder Reichtum, noch
Ruhm, noch eine Stellung in der Gesellschaft: ,,Begniigt euch mit dem Wenigen” —
das war das Lebensmotto von H. Skovoroda. Vor allem die innere Wiirde des
Menschen, die ihn erst zum ,,echten Menschen* macht, war flr ihn von Bedeutung.
In sich selbst nach dem ,,wahren Menschen®, nach einem Menschen mit dem edlen
Herz, mit reiner Seele und heller Vernunft zu suchen — zu all dem rief Skovoroda auf.

Ivan Mirtschuk, ein ukrainischer Philosoph, Historiker der Kultur:

Skovorodas Hauptwerke, in der Form sokratischer Dialoge verfasst, deuten
darauf hin, dass ein tiefer Anthropologismus die Grundlage seines philosophischen
Denkens bildet. Der Mensch selbst ist danach der Schlissel zur Losung aller
wichtigsten Probleme und Ratsel des Lebens, die bloR auf dem Wege der
Selbsterkenntnis gelost werden konnen. ..

Skovoroda will dem Korper keinen Wert beimessen und seine ganze
Aufmerksamkeit nur auf das Geistige richten. Die Vergeistigung des eigenen ,,Ich*
kann man als die zweite Geburt des Menschen betrachten.

Das Theoretische, also Selbsterkenntnis und auf deren Grund Erkenntnis der
Wabhrheit hat nur dann Daseinsberechtigung, wenn es mit dem Moralpraktischen eng
verwachsen ist. Das Wesen des Menschen erschopft sich nicht in rein theoretischer
Wabhrheit, sondern verlangt in erster Linie nach Betdtigung des Herzens und des
Willens... ,,Unser hochster Wunsch besteht darin, gliicklich zu sein“... Wenn wir
unser Gliick anstreben, mussen wir die eigene Natur durch Selbsterkenntnis erkennen
lernen und dementsprechend leben. Jede Tétigkeit ist leicht und suf3, wenn sie uns
angeboren ist... Das Gliick besteht darin, nur das zu tun, wozu man Neigung und
Berufung fuhlt, denn nur so lebt man in Eintracht mit der Natur oder in Frieden mit
Gott. Selbsterkenntnis und auf Grund dieser die Erkenntnis von Welt und Gott,
weiterhin die Gestaltung des praktischen Lebens im Einvernehmen mit den
angeborenen Anlagen, also mit der Natur oder Gott — das sind die wichtigsten
Bausteine der Weltanschauung Skovorodas.

Wolodymyr Janiw, ein Wissenschaftler, Psychologe und Publizist:

UnzeitgemaR fur sein Zeitalter und seine Zeitgenossen - seiner Epoche
vorauseilend - ist er zeitlos geworden, und bis auf den heutigen Tag aktuell
geblieben. Keines seiner Werke erschien zu seinen Lebzeiten, weil sie sowohl fir das
zaristische Ruf3land, unter dessen Zwangsherrschaft sich damals die Ukraine befand,
als auch fir die erstarrte Orthodoxie, zu freimitig und zu freidenkend, zu
fortschrittlich waren. Aber die Werke sind den Nachkommen in handschriftlichen
Kopien erhalten geblieben - ein Beweis daftr, in welchem Made sie von der
ukrainischen Umgebung des Denkers geschatzt wurden. Er selbst identifizierte sich
mit dem Volk, er fuhlte sich verpflichtet, den breitesten VVolksschichten zu dienen

Sein Freund und Schuler Mycheilo Kovalinskyj widmete ihm in seiner
Biographie einen Nachruf: ,, Du Sucher der Wahrheit, du geistiger Gotteslehrer, du in
Verstand und Leben Weiser, du Freund der Einfachheit und Freiheit, du aufrichtiger
Freund, ohne Schmeichelei, du immer Zufriedener, du hast erreicht in der HOhe die



Erkenntnis der Wissenschaft und den Geist der Natur. Du wirdiges Vorbild fur alle

Herzen, Skovoroda“.

Msgr. Jean Rupp, ein Geistlicher und Diplomat der romisch-katholischen
Kirche:

Die Menschen von heute, wie auch die von gestern, mussen Gott dafiir danken,
dass er sie erschaffen hat. Aber auch der Ukraine sollten wir dafiir dankbar sein, dass
sie der Menschheit und dem Christentum Skovoroda geschenkt hat.



